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MARCO GENERAL PARA EL ACUERDO DE COOPERACION

UNIVERSIDADE TECNOLOGICA FEDERAL DO
PARANA, uma instituicdo publica de Ensino
Superior, criada pela Lei'n®. 11.184, de 7 de outubro
de 2005, com sede a Av. Sete de Setembro, 3165,
Curitiba, Paran&, Brasil, doravante denominada
UTFPR, representada neste ato por seu Reitor, Prof.
Carlos Eduardo Cantarelli, portador do CPF n®
357.695.219-53, RG n°. 1913170-SSP/PR, e a
Universidad Nacional Arturo Jauretche, localizada na
Rua Florencio Varela, 1888, Buenos Aires, , para
efeitos deste documento serd doravante
| denominada UNAJ, representada neste ato por seu
 Diretor, Prof. Ennque Carrizo, resolvem celebrar o
presente acordo de cooperagdo para promogao e
desenvolvimento de relagdes académicas, cientificas
e culturais, de acordo com a legislagéo de cada pals,
em especial a Lei n°. 8.666, de 21 de junho de 1993,
e diante das seguintes observacbes gerais e
clausulas especificas, respectivamente:

A UTFPR e a UNAJ, como agentes transformadores,
buscando influenciar todas as areas da sociedade
por meio de ensino, pesquisa e extensao,
reconhecendo os intercambios educacionais e
culturais que podem ser realizados entre ambas
instituicbes, guiadas pelos principios da exceléncia
académica e da responsabilidade ética, entram
neste acordo para viabilizar intercAmbio de docentes
e pesquisadores; (2) realizagdo de projetos
conjuntos de pesquisa; (3) promogéo de eventos
cientificos e culturais; (4) intercambio de estudantes.

UNIVERSIDAD TECNOLOGICA FEDERAL DEL
PARANA, una institucién publica de Educacion
Superior, creada por la Ley n ° 11 184, de 7 de
octubre de 2005, con sede en la Avenida Sete de
Setembro, 3165, Curitiba, Parané, Brasil, por sucesivo
UTFPR, representada en este acto por su Presidente,
Prof. Carlos Eduardo Cantarelli, portador del CPF
357.695.218-53, RG n° 1913170-SSP/PR, y la
Universidad Nacional Arturo Jauretche, ubicada en
la Ciudad de Florencio Varela, Av. Calchaqui n® 6200
(CP1888), Buenos Aires, a los efectos de este
documento denominada UNAJ, representada en este
acto por su Rector, el Lic. Ernesto Fernando
Villanueva, DNI| 4521085, decidieron celebrar este
acuerdo de cooperacion para promover y desarrollar
sus relaciones académicas, cientificas y culturales, de
conformidad con la legislacion de cada pals, en
particular la ley brasilefia Nro. 8.666 de 21 de junio de
1993, y segln las siguientes observaciones generales
y clausulas especificas, respectivamente:

El UTFPR y UNAJ, como agentes de cambio, tratando
de influir en todos los &mbitos de la sociedad
mediante la educacion, investigacion y extension, el
reconocimiento de los intercambios culturales vy
educativos que se puede lograr entre ambas
instituciones, guiados por los principios de excelencia
académica y la responsabilidad ética, entran en este
acuerdo para facilitar el intercambio de profesores e
investigadores, (2) realizacién de proyectos conjuntos
de investigacion, (3) promover eventos cientificos y
culturales, e (4) intercambiar estudiantes.
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1. Definigbes:

|.- Para as finalidades deste acordo, a instituicéo
“de origem” significa a instituicdo em que o
docente, pesquisador ou estudante encontra-se
vinculado formalmente e instituicdo "anfitrid"
significa a instituigdo que concordou aceitar o
docente, pesquisador ou estudante da
instituicéo de origem.

2. Finalidade do acordo

I. A finalidade geral deste acordo & estabelecer
cooperagdo entre as duas instituicbes
participantes a fim de promover relagbes
académicas e enriquecer a pesquisa cientifica e
tecnolégica dos dois paises em questao, Brasil
e.

Il. A finalidade de intercambio entre membros
docentes e pesquisadores €& promover a
pesquisa colaborativa, e fomentar a cooperagéo
cientifica e tecnologica através de projetos
conjuntos de pesquisa, promogéo de eventos
cientificos e culturais, intercambio de
informagbes e de documentagéc cientifica e,
outros desenvolvimentos educacionais
associados.

lll. A finalidade de intercambio de estudantes-é
permitir aos estudantes a realizagéo de estagio
em pesquisa sob supervisdo de docente ou
pesquisador na instituigao.

3. Responsabilidades das instituicbes e de
pesquisadores participantes

Cada instituicdo empreendera todas as medidas
cabiveis para dar o efeito maximo a este programa
de intercambio.

|. Cada instituicdo concorda em emitir ao
docente, pesquisador ou estudante uma
declaragdo com as atividades desenvolvidas
por ele obedecendo as normas de cada
instituicao.

Il. Para cada docente, pesquisador ou estudante
serdo fornecidos Os mesmos recursos e
servicos de suporte académico que estdo
disponiveis a todos 0s docentes,
pesquisadores ou estudantes na instituicao
anfitrid, de acordo com os programas e
procedimentos estabelecidos na instituicdo
anfitria.

lIl. A instituicdo anfitrid indicara um docente ou
pesquisador para supervisionar as atividades
de estagio em pesquisa do estudante
intercambista.

1. Definiciones:

|. Para efectos de este acuerdo, por institucién de
"origen" se entiende la institucion en la gue el
profesor, investigador o estudiante esté
formalmente  vinculado, e institucion de
“recepcion”, la institucibn que ha acordado
aceptar un profesor, investigador o estudiante de la
institucion de origen.

2.  Proposito del acuerdo

|. El objetivo general de este acuerdo es establecer
la cooperacion entre las dos instituciones
participantes para promover las relaciones
académicas y enriquecer la investigacion cientifica
y tecnolégica de los dos paises, Brasil y Argentina.

Il. El proposito de los intercambios entre los
miembros de la facultad y los investigadores es
promover la investigacién cooperativa, y promover
la cooperacién cientifica y tecnoldgica a través de
proyectos conjuntos de investigacion, promocion de
eventos cientificos y culturales, el intercambio de
informacién y documentacion cientifica, y otros
desarrolios educativos asociados.

-

IIl. El propésito del intercambio de estudiantes es
permitir a los mismos realizar practicas de
investigacion bajo la supervision del profesor o
investigador en la institucion.

3. Responsabilidades de las instituciones y los
investigadores participantes

Cada institucibn tomara todas las medidas
razonables para llevar a cabo el maximo desarrollo
de este programa de intercambio.

|. Cada institucién se compromete a entregar al
profesor, investigador o estudiante un certificado
con las actividades realizadas por él, segun las
reglas de cada institucion.

Il. A cada profesor, investigador o estudiante se le
daran los mismos recursos y servicios de apoyo
académico que estan disponibles para todos los
profesores, investigadores o estudiantes de la
institucion de recepcion, de acuerdo 2 los
programas Yy procedimientos establecidos en la
institucion de recepcion.

Ill. La institucién de recepcién designara un
profesor © investigador para supervisar las
actividades de la estancia de investigacion del
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IV. Cada docente, pesquisador ou aluno no
Acordo, apbs a conclusdo do programa,
devera apresentar & sua instituicdo de origem
e a instituicdo anfitrid um relatério detalhado
das atividades realizadas.

4. Niomeros

Sujeitos a disponibilidade de candidatos apropriados |

cada instituicao enviara para a realizag&o de estagio
em pesquisa um numero de estudantes previamente
acordado a cada ano académico, durante o periodo
de vigéncia do acordo.

5. Selegéo dos estudantes

|.  Espera-se que somente estudantes de
elevada qualidade académica sejam
selecionados para participar no programa de
cooperagao. A instituigdo de origem fara a
selecdo dos candidatos entre o seu corpo
discente para o convénio.

II. Cada instituigdo informara o escritério de
relagbes internacionais em questdo da
disponibilidade de vagas, incluindo limitagbes
€ circunstancias. No caso da UTFPR as vagas
para estudantes serdo ofertadas dentro do
programa de mobilidade.

lll.  S&o elegiveis para participar do estagio em
pesquisa os estudantes que tenham vinculo
formal com a instituicdo de origem e tenham
obtido o de acordo de sua instituicdo de
origem.

IV.Cada instituico cumprird os prazos legais
requeridos para comunicar a outra instituicao
quantos sao e quais s&o o0s estudantes
selecionados para intercdmbio. A instituicdo
anfitria reserva-se o direito da aprovagao final
para a admisséo dos estudantes, podendo
solicitar proficiéncia na lingua estrangeira. No
caso da UTFPR se considera obrigatoria
proficiéncia em portugués.

6. Responsabilidades financeiras da
anfitria

instituicéo

Aos estudantes de convénio serdo fornecidos os
seguintes beneficios, pela instituicdo anfitria, sem
nenhum custo ao estudante:;

a. relatérios e declaragbes dos resultados:

estudiante de intercambio.

IV. Cada participante profesor, investigador o
estudiante. del Acuerdo, al término del programa,
debe presentar a su institucién, y a la institucion de
recepcion un informe detallado de las actividades
realizadas.

4, Niumeros

Con sujecion a la disponibilidad de candidatos
adecuados, cada institucibn enviara para la
realizacion de una estancia de investigacién un
numero determinado de estudiantes cada afio
académico durante la vigencia del acuerdo.

5. Seleccion de los estudiantes

|. Se espera que so6lo los estudiantes de alta
calidad académica sean seleccionados para
participar en el programa de cooperaciéon. La
institucion de origen hara la seleccién de los
candidatos entre su alumnado para el acuerdo.

Il. Cada institucion debera informar a la oficina de
relaciones internacionales de la disponibilidad de
las vacantes, incluidas las limitaciones vy
condiciones. En el caso da UNAJ las plazas de
estudiantes se ofrecerdn dentro del programa
movilidad.

lll. Son elegibles para participar de una estancia de
investigacion estudiantes gue tienen un vinculo
formal con la institucién de origen y han conseguido
la autorizacion de su institucién de origen.

IV. Cada institucion cumplira con los plazos legales
convenidos, para comunicar a la otra institucion
cuantos y cuales son los estudiantes seleccionados
para el intercambio La institucion anfitriona tiene el
derecho a la aprobacion definitiva de la admisién
de alumnos y podra exigir el dominio de una lengua
extranjera. En el caso de UNAJ,.se considera
obligatorio el dominio del espafiol.

6. Responsabilidades financieras de la acogida

Para los estudiantes beneficiarios de este acuerdo
los siguientes beneficios seran proporcionados por
la institucion de recepcién sin costo alguno para el
estudiante:

a. informes y estados de resultados;
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7. Responsabilidades Financeiras dos Estudantes
Intercambistas

Os alunos intercambistas ter&o responsabilidade
financeira sobre:
a. passagens (ida e volta) para a instituicao
anfitria;
b. livros, material didatico, etc.;
c. documentacdo de viagem,
vistos, etc.;
d. acomodagao (quando possivel, a instituicao
anfitria arcara com os custos de alojamento)
e despesas alimenticias;
e. despesas de servigos/associagbes de
estudantes;
f. seguro de saude com cobertura pelo periodo
de permanéncia no exterior.

passaporte,

§ 1° - O seguro sera da responsabilidade individual
do estudante. Os estudantes devem comprovar o
seguro de saude valido no exterior a fim serem
isentos dos pagamentos do seguro de salude na
instituicéo anfitria.

§ 2° - O candidato para intercambio devera arcar
com todas as suas responsabilidades financeiras,
incluindo a proviséo para periodo de férias, se um
estudante estiver participando de um intercambio
que se estenda por dois semestres.

8. Acomodagéo

Sempre que possivel, a instituicdo anfitria arce;ra.

com as acomodacbes em dormitdrios ou
alternativamente em residéncias privadas. Neste
caso, os estudantes ficardo cientes que eles s&o
responsaveis por todos os custos extras a
acomodacéao (alimentagao, transporte,...).

9. Dependentes

N&o se antecipa que os esposos e 0s dependentes
acompanhardo um intercambista. Onde tal arranjo
€ proposto, ele & sujeito a aprovagéo da instituicio
anfitrid na compreenséo de que todas as despesas
adicionais incorridas dos esposos e dependentes
que o acompanham s&o de inteira responsabilidade
do intercambista.

10. Intercdmbio de professores e funcionarios

As duas instituicdes concordam em principio com a
possibilidade de intercambio de funcionarios
(administrativos) e de docentes. Os detalhes de tais
arranjos serao negociados no tempo apropriado e
regidos pelas regras institucionais e pelos
processos relevantes para aprovagdo. As
instituicbes participantes n&o serfo responsaveis
por nenhum arranjo particular feito pelos
funcionarios intercambistas com rela¢&o & troca de
acomodagéao, carros, etc.

7. Responsabilidades financieras de los

Estudiantes de Intercambio

Los estudiantes de intercambio tendran la
responsabilidad financiera por:
a. billetes (ida y vuelta) a la institucién de

recepcion;

b. libros, material didactico, etc.;
c. documentos de viaje, pasaportes, visados, etc.;

d. alojamiento (cuando sea posible, el centro de
recepcion correra con los gastos de alojamiento) y
alimentacion gastos;

e. los costos de los servicios y las asociaciones de
estudiantes;

f. cobertura de seguro de salud para el periodo de
estancia en el extranjero.

§ 1 ° - El seguro sera responsabilidad de cada
estudiante. Los estudiantes deben presentar
prueba de seguro médico valido en el extranjero
con el fin de estar exentos del pago de seguro de
salud en la institucion de recepcion.

§ 2 ° - El candidato del intercambio debera cumplir
con todas sus responsabilidades, incluyendo la
provisién para el tiempo de vacaciones si un
estudiante esta participando en un intercambio que
se extiende por dos semestres.

8. Alojamiento

Cuando sea posible, para los estudiantes de
intercambio el centro de recepcidn se encargara del
alojamiento en residencias o bien en casas
particulares. En este caso, los estudiantes seran
conscientes de que son responsables de todos los
costos extra al alojamiento (alimentacion
transporte,...).

9. Dependientes

No se prevé que los conyuges y personas a cargo
acompanaran a un estudiante de intercambio.
Cuando se propone tal acuerdo, el estara sujeto a
la aprobacion de la institucion de recepcion, y
supone el entendimiento de que todos los gastos
adicionales ocasionados por los conyuges vy
dependientes que los acompafian son de exclusiva
responsabilidad del estudiante de intercambio.

10. Intercambio de profesores y personal

Las dos instituciones estan de acuerdo en principio
con la posibilidad de intercambic de los empleados
(administrativos) y de los profesores. Los detalles
de estos acuerdos se negociaran en el momento
oportuno y se regiran por las reglas de dotacion de
personal y los procesos institucionales pertinentes
para su aprobacion. Las instituciones participantes
no seran responsables de ningln régimen especial
hecho por empleados con relacién a cambio de
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11. Revis&o do Programa

Ambas as instituicbes serdo responsaveis por uma
reviséo regular do programa de intercambio ao
menos uma vez a cada ano. A reviséo & essencial
a fim de fazer modificagbes apropriadas e
mutuamente acordadas conforme necesséario e
identificar novas oportunidades para a cooperagéo
em bolsas de estudo e pesquisa. Para este fim,
segundo o item 15, os gestores institucionais
analisardo a situagdo e preparar&o um relatorio
conjunto do estado e do desenvolvimento do
programa dentro do periodo especificado.

12. Periodo do Acordo

Este acordo tera efeito a partir da data da
assinatura por ambas as partes e sera valido por
um periode maximo de cinco anos.

§1° — Poderdo os participes declara-lo rescindido
sem apresentar causa por acordo mutuo, ou
mediante comunicag&o prévia por escrito para a
outra parte com 12 (doze) meses de antecipagéo.

§ 2° - A resciséo unilateral n&o dara direito a
reclamar indenizagdes de nenhuma natureza,

§ 3° - Qualquer docente, pesquisador ou estudante
que tiver iniciado o programa de intercambio em
uma das instituicbes participantes antes da data de
término do convenio tera assegurada a
possibilidade de concluir seus estudos e estadia
como se este acordo nao tivesse sido encerrado.

§ 4° - Esgotado o prazo previsto no “caput’, novo
acordo devera ser celebrado.

13. Participagéo de terceiros

O presente acordo de cooperagio estd projetado
para o beneficio dos signatérios a fim de que
persigam seus objetivos propostos; além de que
nenhum dos participes pode ser substituido sem o
consentimento por escrito do outro. No entanto,
nao limita o direito das partes a celebrarem acordos
similares com outras instituicdes, devendo cada um
dos participes cumprirem com suas proprias
obrigagbes para com terceiros.

14. Resolugéo de conflitos

A resolugdo de possiveis controvérsias inerentes
a interpretagdo e execugdo do presente
instrumento seré confiada a uma comiss&o arbitral
formada pelos que assinam este Acordo de
Cooperagdo ou pessoas representantes, Em
qualquer caso, se buscaré uma solugio amigével a

alojamiento y vehiculos.
11. Revisién del Programa

Ambas instituciones son responsables de revisar
regularmente el programa de intercambio por lo
menos una vez al afio. La revision es esencial para
hacer las modificaciones pertinentes cuando sea
necesario y de mutuo acuerdo e identificar nuevas
oportunidades de cooperacion en el estudio y en la
investigacion. Para ello, los responsables
institucionales segun el punto 15 revisaran la
situacion y elaboraran un informe conjunto de la
situacion y evolucién del programa, dentro de los
plazos marcados.

12. Plazo del Acuerdo

Este acuerdo tendra efecto a partir de la fecha de la
firma por ambas partes y sera valido por un periodo
maximo de cinco afos.

§ 1 ° - Podran los participantes declarar rescindido
sin invocar causa de mutuo acuerdo, o con previo
aviso por escrito a la otra parte con 12 (doce)
meses de anticipacion.

§ 2 ° - La resolucion unilateral no dara derecho a
reclamo de dafios y perjuicios de ningun tipo.

§ 3 - A cualquier profesor, investigador o
estudiante que tenga iniciado un programa de
intercambio en las instituciones participantes antes
de la fecha de finalizacion del convenio se
asegurara la posibilidad de completar su estancia
como si este acuerdo no se hubiera terminado.

§ 4 ° - Al fin del plazo establecido en la seccion
principal, un nuevo acuerdo debe celebrarse.

13. La participacion de terceros

Este acuerdo de cooperacion ha sido disefiado
para el beneficio de los firmantes a fin de
cumplimentar sus metas propuestas, ademas de
que ninguno de los participantes puede ser
sustituido sin el consentimiento escrito del otro. Sin
embargo, no limita el derecho de las partes para
concluir acuerdos similares con otras instituciones,
y cada uno de los participantes debe cumplir con
sus propias obligaciones a terceros.

14. Resolucion de conflictos

La resolucién de posibles conflictos relacionados
con la interpretacion y la ejecucion de este
instrumento estara a cargo de un comité de
arbitraje compuesto por los firmantes de este
Acuerdo de Cooperacion, o Representantes de la
Institucion En todo caso, se buscara una solucién
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qualquer conflito.

15. Contato Institucional

Para efeitos deste acordo a pessoa de contato na
UTFPR é a Prof®. Miriam Sester Retorta e na UNAJ
é Sr. Felix Sabaté, Sr. Felix Sabate, chefes de
escritérios internacionais, respectivamente.

16. Assinaturas

Este documento constitui o acordo completo entre
as partes e substitui qualguer outro acordo de
intercambio pré-existente.

Em prova de conformidade, se firmam duas copias
do mesmo teor a um so efeito nas cidades de
Buenos Aires, e na cidade de Curitiba, Paran3,
Brasil, no dia 23 de maio de 2014.

Apos as assinaturas das partes, a UTFPR publicara
o extrato deste documento no Diario Oficial da
Uniégo - DOU.

Universidade Tecnolégica Federal do Parana

Data:

Anuente signatario:

Prof*, Miriam Sester Retorta
Diretora de Relagbes Interinstitucionais

amigable a cualquier confiicto.

15. Contacto Institucional

A los efectos de este acuerdo a la persona de
contacto es en UTFPR Profa. Miriam Sester
Retorta y en UNAJ es el Lic. Felix Sabaté, jefes
de las oficinas internacionales.

16. Suscripciones

Este documento constituye el acuerdo completo
entre las partes y reemplaza cualquier otro acuerdo
pre-existente para el intercambio.

En prueba de conformidad, se firman dos
ejemplares del mismo tenor con un solo efecto en
el municipio de Florencio Varela, Buenos Aires,
Argentina, y en la ciudad de Curitiba, Parang,
Brasil, el dia 23 del mes mayo 2014.

Después de la firma de las partes, UTFPR
publicard el extracto de este documento en el
Periddico oficial del Pais — DOU.

Rector, el Lic Ernesto Fernando Villanueva

Data:

Lic Ernesto Fernando Villanueva
Rector
Universidad Nacional Arturo Jauretche

Fecha:
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